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OmniSound®

Notre technologie audio brevetée, OmniSound®, est intégrée dans tous les téléphones de
conférence pour garantir une transmission cristalline de la voix. Aujourd'hui, nous passons
a un niveau supérieur avec OmniSound®.

OmniSound® 2.0 donne au Konftel 300IP une qualité audio encore plus impressionnante
que par le passé. Pour des performances optimales, tout comme la version précédente,
OmniSound® 2.0 utilise le duplex intégral, un micro omnidirectionnel et trois haut-
parleurs. OmniSound 2.0 est doté de nouvelles fonctions — des filtres réduisent les
parasites de fond, la bande passante pour la transmission de la voix permet d'atteindre
une fréquence de 7 kHz lors des appels VoIP et les caractéristiques audio peuvent étre
adaptées pendant la conférence grace a un égaliseur.

C€

Konftel AB déclare par la présence que ce téléphone de conférence respecte les régle-
ments et dispositions en vigueur de la Directive 1999/5/CE.

Attention!
Ne pas exposer le Konftel 300IP a la pluie ou a I'humidité.

Attention!
Ne pas ouvrir le boftier du Konftel 300IP.
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DESCRIPTION

GENERALITES

Le Konftel 300IP, téléphone de conférence congu pour la téléphonie IP, propose une

foule de nouvelles fonctions:

e Technologie audio OmniSound 2.0®

e Technologie IP pour une téléphonie souple et économique

e Utilisation de deux comptes simultanément

e Fonction de conférence avec numérotation automatique vers tous les interlocuteurs

e Gestion des lignes en cours d'appel (appel de nouveaux interlocuteurs, création d’un
appel a interlocuteurs multiples, scission d’un appel a interlocuteurs multiples)

e Possibilité d’enregistrement

e |nterface web pour une gestion simplifiée des contacts, groupes de conférence et
parametres

e Connexion de micros supplémentaires pour une meilleure portée (en option)
e Connexion pour casque sans fil ou systéme d’amplification (en option)

e Prét pour l'avenir grace aux mises a jour logicielles

e Deux ans de garantie.

Le Konftel 300IP est paré pour l'avenir, avec des nouvelles fonctions intelligentes en
constante évolution.

ENTRETIEN

Nettoyer a I'aide d'un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser de liquide.

CONNEXIONS

Les instructions de connexion et d’enregistrement de votre téléphone de conférence se
trouvent dans le « Konftel 300IP Installation Guide » (en anglais).

DESCRIPTION

Haut-parleur Micro Ecran Clavier Témoins lumineux

/.

Port pour carte-

mémoire SD
Témoins lumineux
Clignotement bleu Appel entrant
Bleu continu Appel en cours

Clignotant rouge  En attente, micro et haut-
parleur désactivés

Rouge continu Silence, micro désactivé

Port cable réseau

Port pour micro

/ d’extension
\\ Port AUX

Port pour cadenas de

\ sécurité
Port alimentation secteur

Port pour micro d’extension



CLAVIER

FLECHE VERS LE HAUT MENU, FLECHE VERS LE BAS,
navigation dans les menus, paramétres navigation dans les menus,
affichage de la liste d'appels affichage de la liste des appels
c OK, oui/confirmer
non/fin/retour, un choix
enregistrement \L\'“ c I A | MENU | v 0K ﬂ’
- - Répondre/Etablir un
Augmenter le —_| © nouvel appel
volume T <+ 1 .| 2 aec | 3 o ~~ /{
Réduire le volume —_| —= | __— Raccrocher/terminer
- - 4 on | D | 6 Mo —~ Iappel
. == CONFERENCE
| —
Mute (silence) %] 7 pars | 8 v | 9 woz ks appel automatique
—F— de groupes de
/)/HOI-D\* 0 # Lk\ conférence
HOLD, ~ T LINE
mise en attente Touches alphanumériques, répertoire Sélection de ligne

Saisie de texte

Chaque touche correspond a des lettre et caracteres - plus nombreux que ceux figurant
sur la touche (voir I'illustration ci-dessous). Appuyer de maniére répétée sur une touche
pour passer aux caractéres suivants. Pour écrire successivement deux lettres se trou-
vant sous la méme touche, attendre un instant pour sélectionner la seconde lettre.

Appuyer sur C pour effacer le dernier caractére.

E (vierge) . -1

ABCAAAA?Z2 DEFEE3

4 o | GHI4 JKLS5
PQRS7 TuUvUOuUeg
Ea :

DESCRIPTION DESCRIPTION

ECRAN

Ligne inactive

Appuyer sur «~ pour afficher cet écran.

Date

268 MO 112568 -

Durée
___—— Texte (peut étre modifi€)
. —— N Enregistré

WCERT 2 O Pas enregistré

KONFTEL 300IF — |

Nom du compte (peut étre modifié)

Ligne active
Appuyer sur &~ pour afficher cet écran.

~__— Durée d’appel

GE:11 15:11 T——— Durée
DavidL 1 Texte informatif (voir ci-dessous)

— Lignes téléphoniques (L1-L4)

———— Etat de la ligne (voir ci-dessous)

" Connexion sécurisée (voir page 10)

Etat de la ligne:

DO 4dXEEDO

Ligne libre (avant enregistrement du compte — téléphone)

Ligne connectée (avant enregistrement du compte — téléphone)

Ligne en attente (« HOLD » s'affiche sur I'écran — tous les appels sont en attente)
Ligne (personne appelée) occupée

Ligne mise en attente par une autre partie

Enregistrement d'appel

Connexion sécurisée

Le texte informatif affiche I'une des informations suivantes:

Numéro ou nom de chaque ligne téléphonique
(Le nom est affiché lorsqu’il est associé a un numéro du répertoire)

Instructions d'utilisation (par exemple ENTRER NUMERO)
Etat (par exemple HOLD lorsque tous les appels sont mis en attente)



DESCRIPTION DESCRIPTION

Menu Ligne

Appuyer sur LINE pour accéder a ce menu et en sortir.

Menu

Appuyer sur MENU pour accéde

REPERTOIRE A
CHERCH. COMTACT
AJOUT COHTA
EQITER CONTACT
SUPPR. CONTACT

v

EGALISEUR Y

oLOGICIEL
mHEUTRE
o CLAIR

CHERCH. CONTRCT

Andrews. Fannd
Eet~aa David
vBerlin office
Eewer=s. Darren
v

—— Ligne/numéro/nom
. Nouvelle ligne (deux lignes si deux comptes sont enregistrés)
—— Option permettant de créer ou scinder des téléconférences

ra un menu et en sortir.

. Menu courant
. —— Sous-menu
—— Option en gras - ouvrir en appuyant sur OK

Barre de défilement
(position dans la liste ou dans le menu indiquée par la barre
coulissante)

Liste des réglages:

_——— Réglage actuel
—— Option en gras - sélectionner en appuyant sur OK

Liste des noms:

____— Nom en gras - sélectionner en appuyant sur OK

NAVIGATION ET SELECTION DANS LES MENUS
= Appuyer sur MENU.
= A l'aide des fleches, sélectionner une option du menu.

= Pour confirmer la sélection du menu en gras, appuyer sur OK.

= Pour annuler le paramétrage ou remonter d'un niveau, appuyer sur C.

= Pour quitter le menu, ré-appuyer sur MENU.

@ Aprés toute modification, appuyer sur OK pour activer le nouveau paramétre.

€5 Une option du menu peut étre ouverte directement a partir du clavier, en

appuyant sur le numéro correspondant a I'option du menu (par ex. 2 pour ouvrir le

REPERTOIRE puis 3 pour EDITER CONTACT).

Style d’écriture pour les instructions
Dans les instructions, MENU > PARAMETRAGE (5) signifie qu'il faut:
= Appuyer sur MENU.

= Sélectionner PARAMETRAGE & I'aide des fleches et appuyer sur OK pour confirmer
I'ouverture du menu (ou appuyer sur la touche 5).

Dans I'interface Web, REPERTOIRE > GUIDE CONF se traduit par la sélection du menu
Répertoire et de I'onglet Guide de conférence.

Structure des menus

[ PROFILS ] [ REPERTOIRE] [ GUIDE CONF ] [ ENR;‘;'NSTTRE'] [PARAMETRAGE] [ SYSTEME ] [ STATUT ]
DEFAUT CHERCH. CHERCH. LECT. BASE REDEMAR. COMPTES
CONTACT GROUPE FICHIER APPLIC
PROFILE 1 AJOUT AJOUT RENOMMER AVANCE REBOOTER RESEAU
CONTACT GROUPE FICH. TEL
PROFILE 2 EDITER EDITER SUPPR. RETABL. TRAVERSEE

CONTACT GROUPE FICHIER BASE P.USINE NAT

PARAMETRAGE

PROFILE 3 SUPPR. SUPPR. SUPPRIMER

CONTACT GROUPE TOUT COMPTES
PROFILE 4 SUPPRIMER SUPPRIMER PARAME-

TOUT TOUT TRAGE LANGUE

_[ STATUT ] _[ STATUT ] _{ STATUT ] APPAREIL
BIP

TOUCHES

NIVEAU
SONNERIE
EGALISEUR

PORT AUX

FORMAT

TEXTE
ECRAN

DEFAUT

€» Lutilisation d'un PC et de I'interface web Konftel 300IP est la maniére la plus
simple de paramétrer I'appareil et de modifier des contacts (voir page 32).



REPONDRE A UN APPEL

Une sonnerie retentit et la diode bleue se met a clignoter.

= Pour répondre, appuyer sur «~=.
La diode cesse de clignoter et reste allumée.

REPONDRE A UN APPEL EN ATTENTE

Lorsque le téléphone de conférence réceptionne un appel au cours d’un autre appel,
une double sonnerie retentit, APPEL ENTRANT apparait sur I'écran et le témoin bleu se
met a clignoter.

= Pour répondre, appuyer sur a~=.
Le premier appel est mis automatiquement en attente.

Appuyer sur la touche &% (Conférence) pour connecter les appels.

Appuyer sur «~ pour terminer le nouvel appel et sur HOLD (Attente) pour recon-
necter le premier appel.

Utiliser le mode ligne LINE (voir page 13) pour basculer entre les appels.

ETABLIR UN APPEL

Voir « GESTION DES LIGNES TELEPHONIQUES » a la page 12 pour sélectionner un
compte avant la numérotation.

= Composer le numéro.

= Appuyer sur «m.
Le numéro est composé et la diode bleue reste allumée. La durée de l'appel s'affiche a I'écran.

Ou:
= Appuyer sur a .

= Composer le numéro et appuyer sur OK pour confirmer.
Le numéro est composé et la diode bleue reste allumée. La durée de l'appel s'affiche a I'écran.

RECOMPOSITION DU NUMERO

= Appuyer sur une fléche.
Le dernier numéro composé s'affiche a I'écran.

= Parcourir la liste d'appel a I'aide des fléches.
= Appuyer sur a .
Le numéro sélectionné est composé.

€5 Pour supprimer la liste d’appel, faire défiler la liste jusqu’a la fin et appuyer sur OK
lorsqu’apparait la question « EFFACER LISTE? ».

APPELER ET REPONDRE A UN APPEL APPELER ET REPONDRE A UN APPEL

ETABLIR UN APPEL DEPUIS LE REPERTOIRE

Pour ajouter et mettre a jour les contacts du répertoire, voir page 17.

=

Appuyer sur une touche numérique pendant deux secondes.

Le répertoire s'affiche. Les noms mémorisés commencant par la premiére lettre de la touche
numérique enfoncée apparaissent en ordre alphabétique.

Utiliser les fleches pour marquer les noms du répertoire.

Appuyer sur «~=.
Le numéro sélectionné est composé.
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PENDANT UN APPEL

REGLAGE DU VOLUME DU HAUT-PARLEUR

> Régler le volume du haut-parleur a I'aide des touches «f + et «f -.

MISE EN ATTENTE DES APPELS

Mute (silence)

=> Appuyer sur [ (Silence) pour couper le micro.
Les témoins lumineux bleus passent au rouge. L'interlocuteur n'entend plus ce qui se dit.

=> Appuyer sur [ (Silence) pour rétablir I'appel.

Mise en attente

=> Appuyer sur HOLD (Attente) pour mettre I'appel en attente.

Les diodes bleues passent au rouge et clignotent. Le micro et le haut-parleur sont désactivés et
l'appel est mis en attente.

= Appuyer sur HOLD pour rétablir I'appel.

TERMINER UN APPEL

= Pour terminer I'appel, appuyer sur a~.

CONNEXION SECURISEE

Le Konftel 300IP permet une connexion sécurisée des appareils (authentification et
cryptage). Cette fonction doit étre activée par I'administrateur.

Pour voir si la fonction est active et que le Konftel est donc connecté de maniére
sécurisée a l'autre téléphone, vérifier la présence d'un cadenas verrouillé dans le coin
inférieur droit de I'écran. Lorsque le téléphone ou PBX appelé ne supporte pas les
connexions sécurisées, un cadenas ouvert est affiché sur I'écran. Voir I'illustration a la
page 5.

APPELS A INTERLOCUTEURS MULTIPLES

Se rendre a la page suivante « GESTION DES LIGNES TELEPHONIQUES » pour les
instructions de mise en attente individuelle lors d’'un appel a interlocuteurs multiples
ainsi que pour d’autres fonctions avancées.

Y

AJOUT D’UN TIERS A UN APPEL

Pour autant qu'il reste des lignes libres, il est possible d’ajouter de nouveaux interlo-
cuteurs, indépendamment du fait que la touche &% (Conférence) ait été utilisée ou qu'il
s'agisse d’un appel normal.

= Appuyer sur «~= pendant I'appel pour obtenir une nouvelle tonalité.
Les appels en cours sont alors mis en attente.

Composer le numéro.

=
@ Il est également possible d'accéder a la liste d'appel a l'aide des fléches ou au
répertoire via le menu.

= Appuyer sur la touche &% (Conférence ) pour rassembler tous les appels au sein d'un
appel a interlocuteurs multiples.

ETABLIR DES TELECONFERENCES

Pour créer et modifier des groupes de conférence, se référer a la page 19 du « GUIDE
DE CONFERENCE ».

= Appuyer sur la touche &% (Conférence).

= Sélectionner le groupe de conférence a contacter et appuyer sur OK pour confirmer.
Le Konftel 300IP compose le numéro d'appel de tous les contacts du groupe.
Lorsque l'interlocuteur répond, la case devant son nom est cochée.

‘. GE:2E 15:53
Danid L
P

]
Office South
Office Horth

Conf 2

rrr,

1
=2
3
3

11



GESTION DES LIGNES TELEPHONIQUES

GESTION DES LIGNES TELEPHONIQUES

12

SELECTION D'UN COMPTE EN COURS DE NUMEROTATION

Lorsque plusieurs comptes sont enregistrés dans le Konftel 300IP, le mode ligne
permet de sélectionner le compte a utiliser pour le nouvel appel.

Etablir un nouvel appel

= Appuyer sur LINE.
Le menu ligne affiche le nom des différents comptes.

16 DEC 11:54

HOUUEALEConE 1
v HOUVEALECoRE 2

B Cont 2

= Sélectionner le compte & utiliser pour le nouvel appel et appuyer sur OK or a~=.
= Composer le numéro et appuyer sur OK pour confirmer.

Ajout d’un interlocuteur

Il est également possible d’ajouter un interlocuteur et de sélectionner un compte pour
cet interlocuteur en cours d’appel.

= Appuyer sur LINE.
Le menu reprenant le nom des comptes (NOUVEU:Xxx) et les lignes déja occupées est affiché.

HEI1Z 11:53

+HEus F
HOUUEALEConE 1
HOUVEALECoHE 2

= Sélectionner le compte & utiliser pour le nouvel appel et appuyer sur OK or a .
Les autres lignes sont mises en attente.

= Composer le numéro.

= Appuyer sur la touche &% (Conférence) pour rassembler tous les appels au sein d’un
appel a interlocuteurs multiples.

COMMUTER ENTRE LES LIGNES LORS D’UN APPEL A
INTERLOCUTEURS MULTIPLES

Parler en privé a une personne
= Appuyer sur HOLD (Attente).

Toutes les lignes sont mises en attente.

@ Autres possibilités: appuyer sur HOLD aprés avoir ouvert le menu Ligne ou sélec-
tionner SCINDER CONFERENCE & partir du menu LIGNE pour mettre les lignes en
attente.

= Appuyer sur LINE.
Le menu Ligne s'affiche.

a2:a7 1185

= Marquer un interlocuteur dans le menu et appuyer sur OK ou HOLD (Attente).
L'interlocuteur est reconnecté a I'appel.

Basculer vers un autre interlocuteur
Cela suppose que vous ne parlez qu'avec une seule personne, comme décrit ci-dessus.

= Marquer un autre interlocuteur dans le menu et appuyer sur HOLD (Attente).
Le premier interlocuteur est mis en attente et I'autre est connecté a I'appel.

Parler avec plusieurs interlocuteurs
Cela suppose que vous ne parlez qu'avec une seule personne, comme décrit ci-dessus.

= Marquer un autre interlocuteur dans le menu et appuyer sur OK.
Les deux interlocuteurs sont connectés a I'appel.

Parler a tous les interlocuteurs

= Appuyer sur & (Conférence).
Tous les interlocuteurs sont connectés a I'appel.

@ Une autre possibilité pour connecter I'ensemble des lignes a I'appel consiste a
sélectionner ETABLIR CONFERENCE dans le menu.

13



GESTION DES LIGNES TELEPHONIQUES PROFILS

CLOTURE D'’'UNE LIGNE Le Konftel 300IP offre la possibilité de protéger par mot de passe les contacts du
répertoire et du guide de conférence. Les contacts disponibles par défaut sont acces-

sibles aux autres utilisateurs et ne peuvent étre protégés par mot de passe. Tous les
contacts encodés par I'administrateur sont également affichés dans le mode par défaut.

Chaque ligne peut étre exclue d’un appel a interlocuteurs multiples.

= Appuyer sur LINE.

Le menu Ligne s'affiche. . . . N ..
Pour introduire des contacts, groupes de conférence et parameétres personnalisés

B1:75 15:54 auxquels les autres utilisateurs ne peuvent avoir acces, sélectionner le profil utilisateur
» 0 g L et introduire le code PIN lié a ce profil. Chacun des quatre profils utilisateurs peut
B Drfce Bodin mémoriser jusqu’a 1000 contacts et 20 groupes de conférence.
SCINDER COMFEREMCE A ) ) )
Les parameétres uniques au profil sont les suivants:

] . e Compte standard (lorsque deux comptes sont enregistrés)
= Marquer la ligne a clore et appuyer sur .

e |angue
e Volume sonnerie
TRANSFERT D’APPELS * Bip clavier
Pour transférer une appel vers un autre téléphone. ° Iformat heure
Alacti e FEgaliseur
= Sélectionner MENU > TRANSFERT.
o Texte

= Composer le numéro et appuyer sur OK pour confirmer, o o .
Lappel est transféré vers l'autre appareil. Lorsque vous étes identifié avec un profil utilisateur, les contacts et autres paramétres

se gerent de la méme maniére hormis le fait que les modifications effectuées n’'impac-

@ Remarque: Certains appareils PBX ne disposent pas de cette option. tent pas les autres utilisateurs.

Le nom et le code PIN du profil utilisateur ne peuvent étre modifiés que via I'interface
web. L'administrateur a la possibilité de modifier les noms et codes PIN de I'ensemble
des profils.

UTILISATION D’UN PROFIL UTILISATEUR
= Sélectionner MENU > PROFILS (1).

= Marquer le profil souhaité et appuyer sur OK.

= Introduire le code PIN du profil.

@ Le code par défaut est 0000.

Déconnexion du profil
= Sélectionner MENU > PROFILS (1).
= Marquer 'option LOGOUT et appuyer sur OK.

14 15



PROFILS REPERTOIRE

MODIFICATION DU NOM ET DU MOT DE PASSE |_|ES AU Le répertoire du Konftel 3001P peut mémoriser jusqu’a 1000 numéros par profil utilisa-
teur. Pour établir des appels a l'aide du répertoire, voir page 8.

PROFIL PP P P

= Connexion au Konftel 300IP, voir pages 32-33. Saisie de texte a l'aide du clavier

= Sélectionner Settings > Basic. Pour plus d'informations sur la saisie de texte a I'aide du clavier, voir en page 4.

= Cliquer sur le bouton Edit sous la rubrique Profiles.

= Introduire un nom et un nouveau code PIN.

RECHERCHE DE CONTACTS

€» La maniére la plus simple de rechercher un contact dans le répertoire est d'appuyer
sur un bouton alphanumérique pendant deux secondes (voir page 8). Il est égale-
ment possible de chercher un contact via le menu REPERTOIRE.

Sélectionner MENU > REPERTOIRE > CHERCH. CONTACT (2,1).

Marquer le contact souhaité.

= Cliquer sur Set et sauvegarder les paramétres a I'aide du bouton Save.

€5 Noter le nom ainsi que le code PIN et les conserver en lieu siir. Ladministrateur a la
possibilité de réinitialiser ces parametres.

© 43

Utiliser les boutons fléchés pour atteindre directement le premier nom de la liste
commencant avec la lettre sélectionnée.

v

Appuyer sur OK ou «~ pour appeler le contact sélectionné, C pour retourner au
REPERTOIRE ou MENU pour quitter le menu.

AJOUT DE CONTACTS

= Sélectionner MENU > REPERTOIRE > AJOUT CONTACT (2,2).

= Introduire le nom du contact et appuyer sur OK pour confirmer.

= Introduire le numéro et appuyer sur OK pour confirmer.

= Appuyer sur OK pour ajouter un contact ou sur MENU pour quitter le menu.

MODIFICATION DE CONTACTS

= Sélectionner MENU > REPERTOIRE > EDITER CONTACT (2,3).
= Marquer le contact a modifier. Pour confirmer, appuyer sur OK.
= Effectuer la modification et appuyer sur OK pour confirmer.

@ Pour effacer un chiffre ou une lettre dans un nom, appuyer sur C. Pour annuler la
modification en cours et revenir a la version intacte du nom ou du numéro, appuyer
sur C jusqu'a revenir au menu REPERTOIRE.

16 17



REPERTOIRE GUIDE DE CONFERENCE

SUPPRESSION DE CONTACTS Le guide de conférence facilite I'établissement de téléconférences jusqu'a 5 interlocu-

= Sélectionner MENU > REPERTOIRE > SUPPR. CONTACT (2,4). teurs, y compris votre propre téléphone. Le Konftel 300IP compose automatiquement le

numéro d'appel de chaque contact du groupe de conférence.
= Marquer le contact a supprimer et appuyer sur OK.

Un profil utilisateur peut contenir jusqu'a 20 groupes de conférence.
= Appuyer sur OK pour confirmer la suppression, ou appuyer sur Cpour I'annuler.

Saisie de texte a I'aide du clavier

SUPPRESSION DE TOUS LES GROUPES DE CONFERENCE Pour plus d'informations sur la saisie de texte a I'aide du clavier, voir en page 4.
= Sélectionner MENU > REPERTOIRE > SUPPRIMER TOUT (2,5). 3 o )
= Appuyer sur OK pour confirmer la suppression de tous les contacts, ou appuyer sur ETABLIR DES TELECONFERENCES

Cpour I'annuler. = Appuyer sur la touche & (Conférence).

= Sélectionner le groupe a appeler.
AFFICHAGE DE L'ETAT DU REPERTOIRE @ Utiliser les boutons fléchés pour atteindre directement le premier nom de la liste
= Sélectionner MENU > REPERTOIRE > STATUT (2,6). commencant avec la lettre sélectionnée.

L'écran indique le nombre de contacts déja enregistrés ainsi que le nombre de contacts pouvant = Appuyer sur OK pour vérifier les interlocuteurs composant le groupe avant d'établir
encore étre ajoutés. I'appel.
(Ré-appuyer ensuite sur OK ou &~ pour établir I'appel.)
Appuyer directement sur «~ pour établir I'appel sans vérifier préalablement la
composition du groupe.
Le Konftel 300IP compose le numéro d'appel de tous les contacts du groupe.
Lorsque l'interlocuteur répond, la case devant son nom est cochée.

‘. GE:2E 15:53
Danid L

wa P
Office South
Office Horth
Conf 2

rrr,
EEEER

1
=2
3
3

Pour rechercher et appeler un groupe de conférence, il est également possible d’utiliser
le menu.

= Sélectionner MENU > GUIDE CONF > CHERCH. GROUPE (3,1), sélectionner le

groupe de conférence souhaité et confirmer avec OK ou «#~ comme décrit ci-des-
sus.

Ajout d’un tiers a un appel

= Appuyer sur «~= pendant I'appel pour obtenir une nouvelle tonalité.
Les appels en cours sont alors mis en attente.

= Composer le numéro.

@ Il est également possible d'accéder a la liste d'appel & I'aide des fleches ou au
répertoire via le menu.

= Appuyer sur la touche &% (Conférence) connecter les appels.
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AFFICHAGE DES PARTICIPANTS A UNE CONFERENCE
= Sélectionner MENU > GUIDE CONF > CHERCH. GROUPE (3,1).

= Marquer le groupe souhaité et appuyer sur OK.
Les noms des participants au groupe de conférence s'affichent.

= Appuyer sur C pour retourner au menu GUIDE CONFERENCE ou sur MENU pour
quitter le menu. Appuyer sur OK ou «~ pour composer le numéro.

AJOUT D'UN GROUPE DE CONFERENCE
= Sélectionner MENU > GUIDE CONF > AJOUT GROUPE (3,4).

= Introduire le nom du groupe et appuyer sur OK pour confirmer.

= Appuyer sur OK pour encoder la premiere personne.

= Introduire le premier nom et appuyer sur OK pour confirmer. Introduire le numéro et
appuyer sur OK pour confirmer.

= Appuyer sur OK pour ajouter une autre personne et répéter les étapes ci-dessus.

= Pour terminer, appuyer sur C.

MODIFICATION D'UN GROUPE DE CONFERENCE
= Sélectionner MENU > GUIDE CONF > EDITER GROUPE (3,3).

Cette fonction permet de renommer le groupe de conférence, d'ajouter ou de supprimer
un membre du groupe et de modifier le nom et le numéro de téléphone des partici-
pants.

= Marquer I'option de votre choix a I'aide des fléches et appuyer sur OK pour confir-
mer
Les noms des groupes de conférence s'affichent.

Marquer le groupe a modifier et appuyer sur OK pour confirmer.
Marquer la personne a modifier et appuyer sur OK pour confirmer.
Effectuer la modification et appuyer sur OK pour confirmer.

©34 438

Pour effacer un chiffre ou une lettre dans un nom, appuyer sur C. Pour annuler la
modification en cours et revenir a la version intacte du nom ou du numéro, appuyer
sur C jusqu'a ce que le menu GUIDE CONFERENCE s'affiche.

SUPPRESSION D'UN GROUPE DE CONFERENCE
= Sélectionner MENU > GUIDE CONF > SUPPR. GROUPE (3,4).
= Marquer le groupe a supprimer et appuyer sur OK.

= Appuyer sur OK pour confirmer la suppression du groupe, ou appuyer sur C pour
I'annuler.

SUPPRESSION DE TOUS LES GROUPES DE CONFERENCE
= Sélectionner MENU > GUIDE CONF > SUPPRIMER TOUT (3,5).

= Appuyer sur OK pour confirmer la suppression de tous les groupes, ou appuyer sur
C pour 'annuler.

AFFICHAGE DU STATUT DU GUIDE DE CONFERENCE
= Sélectionner MENU > GUIDE CONF > STATUT (3,6).

'écran indique le nombre de groupes de conférence déja enregistrés ainsi que le
nombre de groupes pouvant encore étre ajoutés.
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Il est possible d'enregistrer une téléconférence sur carte-mémoire SD (Secure Digital)
de maniere a pouvoir la réécouter ultérieurement. Le Konftel 300IP permet d'enregis-
trer un appel en cours et s'utilise comme dictaphone.

Pendant I'enregistrement, un symbole clignote a I'écran. Un bip retentit toutes les 20
secondes afin que les interlocuteurs sachent que I'appel est enregistré. Le bip peut étre
désactivé (voir page 24).

L'appel est enregistré sur la carte-mémoire. Le nom du fichier correspond a I'heure

du début de I'enregistrement (par ex. 14-35-01.wav) et se trouve dans un répertoire
portant la date du jour. Ce nom peut étre modifié a la fin de I'enregistrement.

DEMARRAGE D'UN ENREGISTREMENT

N’oubliez pas de prévenir tous vos interlocuteurs avant de commencer I'enregistrement.
= Appuyer sur la touche RE¢/C pendant deux secondes et appuyer sur OK pour confir-
mer.
Le symbole d'enregistrement clignote a I'écran.

FONCTION SILENCE

= Appuyer sur la touche [ (Silence) en cours d’appel pour couper le micro.
Les témoins lumineux bleus passent au rouge.

L'autre interlocuteur n'entend plus ce qui se dit. Seule I'interlocuteur en communication est
enregistré.

MISE EN ATTENTE

= Appuyer sur la touche HOLD (attente) pour mettre I'appel en attente.
Les diodes bleues passent au rouge et clignotent.

Le micro et le haut-parleur sont désactivés et I'appel est mis en attente. Aucun des interlocu-
teurs n'est enregistré.

FIN D'UN ENREGISTREMENT

= Appuyer sur la touche RE¢/C pendant deux secondes et appuyer sur OK pour confir-
mer.
Le symbole d'enregistrement disparait de I'écran.

( Lors de I'enregistrement d’un appel, le systéme demande si I'enregistrement doit
étre arrété une fois I'appel terminé.

ECOUTER UN ENREGISTREMENT

Pour ré-écouter un appel enregistré, vous pouvez utiliser votre Konftel 300IP ou un
ordinateur équipé d’'un lecteur de carte-mémoire SD. Les conversations sont enregis-
trées au format .WAV et peuvent étre lues par le diffuseur de média de votre choix. Pour
ré-écouter un enregistrement sur le Konftel 300IP :

= Sélectionner MENU > ENREGISTREMENT > LECT. FICHIER (4,1).

= Marquer le dossier souhaité (date) et appuyer sur OK pour confirmer.

Une liste de tous les enregistrements s'affiche pour la date spécifiée. Le nom, la date, I'heure et
la durée s'affichent pour chaque enregistrement.

= Marquer I'enregistrement souhaité et démarrer I'enregistrement en appuyant sur OK.

Réglage du volume du haut-parleur

= Pour augmenter le volume, appuyer sur la touche . +; pour le diminuer, appuyer
SUY o =.

Mise sur pause
= Pour mettre le fichier sur pause, appuyer sur OK.
= Pour poursuivre la lecture du fichier, ré-appuyer sur OK.

Avancer dans I'enregistrement pendant la lecture

= Appuyer sur la fleche Bas pour avancer dans I'enregistrement, et sur la fleche Haut
pour revenir en arriére.

@ Lenregistrement avance ou recule d'environ 10 sec. a chaque pression sur la touche.

Arrét de la lecture

= Pour arréter la lecture du fichier, appuyer sur C.

MODIFICATION DU NOM D'UN ENREGISTREMENT

(@ Par défaut, le nom de I'enregistrement est I'neure a laquelle I'enregistrement a
commencé.

= Sélectionner MENU > ENREGISTREMENT > RENOMMER FICH. (4,2).
= Marquer le dossier souhaité (date) et appuyer sur OK pour confirmer.
= Marquer I'enregistrement a renommer et appuyer sur OK.

> Effectuer la modification et appuyer sur OK pour confirmer.

@ Pour effacer un chiffre ou une lettre dans un nom, appuyer sur C.

Pour annuler la modification en cours et revenir a la version intacte du nom ou du
numéro, appuyer plusieurs fois sur C jusqu'a revenir au menu RENOMMER FICH.
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EFFACEMENT D'UN ENREGISTREMENT

= Sélectionner MENU > ENREGISTREMENT > SUPPR. FICHIER (4,3).
= Marquer le répertoire souhaité et appuyer sur OK.

= Marquer I'enregistrement a supprimer et appuyer sur OK.

= Pour supprimer I'enregistrement, réappuyer sur OK pour confirmer la suppression,
ou appuyer sur C pour annuler la suppression.

EFFACEMENT DE TOUS LES ENREGISTREMENTS
= Sélectionner MENU > ENREGISTREMENT > SUPPRIMER TOUT (4,4).

= Pour supprimer tous les enregistrements, réappuyer sur OK pour confirmer la
suppression, ou appuyer sur C pour annuler la suppression.

REGLAGE DU TEMOIN D'ENREGISTREMENT

Un petit bip retentit toutes les 20 secondes afin que les interlocuteurs sachent que
|'appel est enregistré. Cette fonction peut étre désactivée.

=> Sélectionner MENU > ENREGISTREMENT > PARAMETRAGE (4,5).
> Choisir et appuyer sur OK pour confirmer.

AFFICHAGE DU STATUT D'ENREGISTREMENT

= Sélectionner MENU > ENREGISTREMENT > STATUT (4,6).

L'écran affiche le nombre d'enregistrements, la durée totale des appels enregistrés et le temps
d'enregistrement restant avant que la carte-mémoire soit saturée.

Le Konftel 300IP dispose de deux types de configuration: basique et avancée. Pour
accéder a la configuration avancée, le code PIN administrateur doit étre introduit.

€p Lutilisation d'un PC et de l'interface web Konftel 300IP est la maniére la plus
simple de paramétrer I'appareil (voir page 32).

CONFIGURATION DE BASE

Sélection du compte par défaut

Lorsque deux comptes sont enregistrés sur le téléphone, I'un d’eux peut étre sélec-
tionné comme compte par défaut.

= Sélectionner MENU > PARAMETRAGE > BASE > COMPTES (5,1,1).

= Sélectionner COMPTE 1 ou COMPTE 2 et appuyer sur OK pour confirmer.

Le nom du compte s'affiche. Si le compte sélectionné n'est pas enregistré, PAS CONFIGURE
apparait a I'écran.

Sélection de la langue
= Sélectionner MENU > PARAMETRAGE > BASE > LANGUE (5,1,1).

= Sélectionner la langue souhaitée et appuyer sur OK pour confirmer.

Désactivation du bip clavier

La pression sur une touche peut étre accompagnée ou non d'un bip. Ce parametre
n'‘affecte pas la tonalité des touches entendue lors de la composition d'un numéro en
mode appel.

= Sélectionner MENU > PARAMETRAGE > BASE > BIP TOUCHES (5,1,1).

= Choisir et appuyer sur OK pour confirmer.

Réglage du volume de sonnerie
=> Sélectionner MENU > PARAMETRAGE > BASE > NIVEAU SONNERIE (5,1,4).
= Choisir et appuyer sur OK pour confirmer.

@ Six niveaux et un mode silencieux sont disponibles. Le volume sélectionné est
audible lors de la sélection. Lorsque le mode silencieux est sélectionné, un témoin
clignote pour signaler un appel entrant.
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Modification du son (égaliseur)

La reproduction audio permet de choisir parmi trois tonalités (LOGICIEL, NEUTRE et
CLAIR).

= Sélectionner MENU > PARAMETRAGE > BASE > EGALISEUR (5,1,5).

= Choisir et appuyer sur OK pour confirmer.

Paramétrage de connexion d'équipements externes (Aux)

Le Konftel 300IP se connecte a un casque audio sans fil ou a un systeme
d'amplification externe. Dans ce dernier cas, utiliser un boftier spécial en option.

= Sélectionner MENU > PARAMETRAGE > BASE > PORT AUX (5,1,6).

> Sélectionner I'option PA pour activer les fonctions de la table de mixage du micro
externe et du systeme d’amplification.

@ Ne pas sélectionner I'option PA lorsqu’aucun systéme d’amplification n’est con-

necté. Cette option a pour effet de désactiver le micro et les haut-parleurs internes.
L'option CASQUE peut étre sélectionnée méme lorsqu’aucun casque n’est connecté.

Parameétres de connexion d’un amplificateur externe
Ce paramétrage présuppose que 'option PA a été activée au menu précédent.
= Sélectionner MENU > PARAMETRAGE > BASE > PA (5,1,7).

PARAMETRES Pa

&
OMICEO INTERHE
OHT-PARLEUR IMT.

v

= Sélectionner MICRO INTERNE et appuyer sur OK pour activer (en grisé) ou
désactiver.

@ Pour garantir une qualité audio maximale, ne pas utiliser simultanément les micros
internes et externes connectés via la boite PA.

( Seul le micro interne est désactivé. Les micros externes connectés au Konftel
300IP restent opérationnels.

= Sélectionner HT-PARLEUR INT. et appuyer sur OK pour activer (en grisé) ou
désactiver.

@ Pour garantir une qualité audio maximale, ne pas utiliser simultanément les haut-
parleurs internes et externes connectés via la boite PA.
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Format heure

La date et I'heure ne peuvent étre réglées que par Admin. L'heure est généralement
récupérée sur un serveur de temps. L'heure est disponible en deux formats: 12 heures
et 24 heures.

=> Sélectionner MENU > PARAMETRAGE > BASE > FORMAT HEURE (5,1,7).
= Choisir et appuyer sur OK pour confirmer.

Modification du texte affiché a I'écran

Le texte affiché a I'écran peut étre modifié lorsque la ligne du Konftel 300IP est
inactive.

= Sélectionner MENU > PARAMETRAGE > BASE > TEXTE ECRAN (5,1,8).

> Effacer le texte existant a I'aide de la touche C avant d'introduire un nouveau texte.
Pour confirmer, appuyer sur OK.

Réinitialisation
Cette option réinitialise aux valeurs d'usine I'ensemble des parametres du profil utilisa-

teur. Le répertoire, le guide de conférence et les parameétres de base sont réinitialisés.
Les parametres du compte, réseau et SIP ne sont pas réinitialisés.

= Sélectionner MENU > PARAMETRAGE > BASE > DEFAUT (5,1,9).

= Pour confirmer la réinitialisation des paramétres, réappuyer sur OK ; pour annuler la
procédure de réinitialisation, appuyer sur C.

CONFIGURATION AVANCEE

Seul I'administrateur a acces a ces parametres. Voir « Installation and Administration of
Konftel